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PANERAI
CLasSIC YACHTS CHALLENGE
Vele d’epoca di Imperia — Trofeo Panerai
Imperia, 10/14 settembre 2008
MODULD D'ISCRIZIONE - ENTRY FORM
Nome Yacht N° Vela
Name of Yacht Sail Number
Lunghezza f.t. LOA m Lunghezza al galleggiamento LWL m
Owerall length m Water line lenght m
Larghezza massima Pescaggio Anno di varo
Max Beam Draft Year of launching
Armamento Colore scafo
Rigging Hull color
Anno di progetto Cantiere di costruzione
Year of design Shipyard

Cantiere a anno di restauro

Shipyard and year of refit

Bandiera e Porto di Registrazione

Flag and Port of Registry

Club o Associazione

Club or Association

Armatore

Owner

Indirizzo

Address

Codice Postale Citta Paese

Post Code City Country

Tel Fax e-mail

Phone Fax e-mail



Darinviare a - To be send to:
Assonautica Provinciale di Imperia — V.le Matteotti 48 18100 Imperia
Tel. +39 0183 793262 - Fax +39 0183 275021 - email assonautica.im@uno.it

v

allegando foto dello yacht e tassa di iscrizione pagabile tramite assegno bancario accluso o

bonifico bancario intestato a:
v with a photo of the yacht and the entry fee. The payement can be done either

by cheque (to be joined) or by bank transfer to:

Assonautica Provinciale di Imperia Banca Carige Spa — filiale Imperia Oneglia
causale: Vele d’epoca di Imperia — Trofeo Panerai
c/cn°11003/80 ABI 6175 CAB 10500 IBAN IT93 KO61 7510 5000 0000 380

euro 550,00
euro 470,00
euro 400,00
euro 350,00

per yacht oltre 23 metri - for yacht over 23 metres
per yacht oltre 18 metri - for yacht over 18 metres
per yacht oltre 13 metri - for yacht over 13 metres
per yacht fino a 13 metri - for yacht under 13 metres

Dichiarazione di Responsabilita

Declaration of Responsability

Con l'iscrizione ogni yacht si sottomette alla regola 4 del Regolamento ISAF ed all’articolo

26 del “Regolamento C.I.M.”, che dichiara di conoscere pienamente.

By signing the Entry form each yacht undergo to the ISAF rule 4 and to the “C.LM. Rules’

article 26 which declares to know.

4

DATE - DATE

FIRMA - SIGNATURE



